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mifili?! Slodnjaku se enostavno upira, da je postal Levstik zaradi svoje dulevne
bolezni ,slaboten bigotnez®, ljubie bi mu bilo, da se je ,med upanjem in stra-
hom zatekel v vreo svojih otrotkih let, ne kot slaboten bigotneZ, temveé kot
zrela, mobka osebnost, ki se zaveda cene svoje nepreZite stvariteljske in delavne
sile in se boji, da ne bi propadlo to, kar fe mora povedati svojemu narodu®,

In kaj je imel 3e povedati v svoji bolezni svojemu narodu? O tem nam
pri¢a njegov dnevnik. Tam stoji: ,27. junija. Ob ... uri zj. ob 12, zj. preroko-
vanje: v Ljubljani umerje za kolero 1889. 1. (ali 1889.1.) 29. (27?) marcija
mesca 29 (27?) moskih in 29 (27?) Zenskih, ker imajo premalo ljubezni boZje.
To je sveta Lurdska devica Marija(?) meni (Franu Levstiku) prerokovala
1887. leta 1827. v 27.dan malo pred 12.uro 26.junija 1887.leta...“ Ima li
Slodnjak to jecljanje za zavest nepreZite stvariteljske sile, za izraz zrele moske
osebnosti, za vero otrotkih let?> Je ta simbolizem $tevilke 27 odmev bolnih

jeter?

Slodnjak odividno misli, da bi Levstik ne bil ved Levstik, ¢e bi se izkazalo,
da je bil v jeseni svojega Zivljenja duevno bolan, in sicer paranoidno bolan,
in da je zaradi svoje bolezni postal bigoten.

Jaz pa mislim, da je bil Levstik velik v tem, kar je storil za svoj narod,
vseeno, kakine psihiéne konstitucije je bil in kako je zakljuil svoje Zivljenje.
Kaj koga briga, ¢e PreSeren in Cankar nista bila abstinenta, ¢e je bil Dosto-
jevski epileptik, Michel Angelo homoseksualec, Nietzsche pa sifilitik!

Tragika Slodnjakove kritike pa je v njeni tendenci, izogniti se moznosti,
da postane &lovek véashi tudi zbog dulevne bolezni bigoten, zlasti, le je ta

¢lovek bil nad Levstik.

Dr. A, Serko.

OBZORNIK

Ivan A. Bunin—Nobeloviav-
reat. Ivan Aleksejevié Bunin (* 1870.)
izhaja iz starega rodu, ki je dal Rusiji ute-
meljitelja romantike, Pukinovega uditelja,
V. Zukovskega (umrl je 1852. in je bil ne-
zakonski sin A. Bunina in turlke ujetnice)
in eno najstarejiih ruskih pesnic A. Bunino
{(umrla 1829.), zanimivo Zensko postavo, ki
je premagala vse teZavne ovire na poti do
izredne neodvisnosti. Puskinovo izrotilo je
oblikovalo pisateljevo mladost. Samo pri
klasikih sre¢amo isto neutrudljivost, s ka-
tero vedno znova in znova lika Bunin
svoj slog. Njegova strogost pa ne pre-
nese nobene izumetnidene stilizacije. Misel
o minljivosti ne zapuifa Bunina, ki je va-
jen velifastne osamljenosti sredi pulfave
in oceana, je nelodljiv od narave, je nad
vse dovzeten za podnebje in vreme.

Buninov svefan in miren, dudno nesodo-
ben slog in toéna, skoro mrzla slikovitost
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sta mu prinesla #¢ pred vojno najprej Pu-
$kinovo nagrado ruske Akademije znanosti
in nato leta 1912. naslov ¢astnega clana
akademije (za ruski jezik in knjiZevnost).
Vendarle je Buninov priljubljeni vzornik
Sejk Saadi Sirafki, ,ki je naklonil trideset
let svojega Zivljenja kopidenju naukov, tri-
deset let potovanjem in trideset premiflje-
vanju, poglabljanju, ustvarjanju® (,Senca
price®, Pariz, 1931). In Bunin hrepeni po
kraljevskih neumirajodih krajih, ,kjer raz-
odeva grozno velifanstvo svoje zodiakalne
svetlobe prazgodovinsko verstvo, je za-
ljubljen v stari Egipet, v ugaslo solnce kla-
si¢ne Gréije, v Jezusovo Judejo in v cari-
grajsko sv. Zofijo*. Bunin ni pisatelj za
kratek &as. Zahteva od ditatelja poglob-
lienja v ono vesoljno modrost, ki jo oZiv-
ljajo njegove podobe. Na¥a zunaja, zgolj
tehniéna civilizacija mu je nideva pred ve-
liko uganko Zivljenja in smrti. Tudi v sta-
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rejih povestih iz firokega sveta je vnaprej
obsojen stari, bogati .Gospod iz S. Fran-
ciska® (1914), ker je zatrl v sebi zadnjo
makovo zrnce mistine dufevnosti in ver-
jel samo v mod svojega zlata.

Kakor akademska odlikovanja v domo-
vini, tako tudi Nobelova nagrada ne bo
izpremenila Buninove notranje vrednosti,
saj je itak najvedji sedaj Zivelih ruskih
pisateljev. To smo vedeli Ze poprej. A
mednarodno priznanje je postalo narodni
praznik za emigracijo, ker je z Buninom
vred odlikovana klasidna ruska knjiZev-
nost, kar pomeni priznanje onemu idea-
lizmu, ki je oblikoval rusko ljudsko za-
htevo ,Zivljenja po boji zapovedi®.

Emigrant je brezdomovinee. Pisatelj v
emigraciji je $2 nesrednejsi, ker izgubi svojo
okolico, vir novih vtisov. Tudi Bunin to
obéuti, feprav pogumno zatrjuje,da ,lahke
dela ruski pisatelj tudi dale¢ od Rusije,
fe jo nosi v srcu. Mar nisem ostal jaz
Rus tudi na Francoskem?* Morebiti je le
izguba domovine omehdala na vitku Bu-
ninovega razvoja trpke barve njegovega
ustvarjanja, jih naredila svetlejie in nez-
nejde. Vsekakor ni uvrstil v zadnjo zbirko
oIzbrani stibi® (Pariz, 1929) ene najbolj
Zgotih pesmi o Rusiji, ki jo je objavil v
emigraciji, Pristaviti pa moramo, da je
Bunin strasten, razburljiv in kljub temu
vedno resen, vedkrat ledeno razsoden. Zna-
dilna iskrenost, ki je proslavila ruske pisa-
telje v mednarodni javnosti, meji pri njem
na neusmiljenost. V njegovih novih kmeé-
kih povestih (zbrane so v knjigi .Mitjina
ljubezen®, Pariz, 1923) previadujejo glo-
hoko ¢tloveki trenotki, ,dokazi neizredene
lepote ruske dufe, katere mero pozna samo
Stvarnik®. Poprej so bile te ,svetle, dobre
barve® manj razlodne med ono ,tisofletno
beratijo, nevednostjo in surovostjo ruske
vasi®, s katero je presenctil Bunin kritike
okoli leta rgrr. ,v nejasnem strahu za
bodoénost domovine®. (Predgover h knji-
gl .Krik®, Berlin, 1921). Seveda je imel
prav, ko je Zigosal ,posebnosti slovanske
dufe, ki jo tako usodno lodijo od splodno-

tlovetke®. A v namiiljeno ,sveto Rusijo®
zaverovana javnost mu ni mogla verjeti.
O¢itala mu je skoraj veleizdajo. V resniei
pozna Bunin izbruhe trenotnega ogoréenja
nad rusko provinco, ki pa nikaker ne za-
sendijo neine domovinske ljubezni. V tem
oziru je simboliéna ona ,stara, drobna,
dedna srebrna sveta podoba, ki ga vedno
spremlja na potovanju in ga neZno-po-
boZno veZe z onim daljnim preljubim sve-
tom, kjer so njegova zibelka, otrotka leta,
mladost* (,Vel. vode®).

V .Zivljenju Arsenjeva®, knjigi, s katero
je Bunin dobil letos Nobelovo nagrado,
sreCamo nove napade na rusko hrepe-
nenje po opojnosti in nezmoznost do red-
nega dela®, na ,divjatko odvisnost od vre-
menskih pojavov® in podobne stvari. Tudi
ta mogoéna slika predvojne Rusije z zna-
dilnim filozofskim ozadjem (neprestani boj
med Zivljenjem in smrtjo) nedvomno ne
bo nalla bogve koliko &itateljev med po-
vpreénimi emigranti. Bunin je slej ko prej
~pisatelj za pisatelje* (Kuprinov izraz).
Citatelj ga oceni samo, & si je zmo¥en
predoliti pomen in nastanek njegovih slik,
globino njegove miselnosti. Ce so imele
povesti iz let 1913. do 1915. (. Brata®, ,Go-
spod iz S. Franciska®, ,CaSa Zivljenja®
i. dr.) ve¢ uspcha pri istih &itateljih, se je
zgodilo to brez avtorjevega prizadevanja.
Bunin ima vedno isti visoki cilj, ki ga ni-
koli ne podredi zapletku, eksotiki, zani-
mivosti.

Bunin se je tudi zgodaj lodil od ruskih
simbolistov. V enem izmed svojih prvih so-
netov, .V Alpah®, z motivom o pesniku, ki
vklede na vilini z jeklom v led svojo pesem,
ponavlja prav za prav Pulkinov sonet:
wostani brezbriZen, ko bof &ul bedakovo
oceno® (prim. avtobiografijo iz leta 1915.).
Vendar je oznalba ,Pulkinov nadaljeva-

. telj* presplofna za dolgi in muéni Buninov

pisateljski razvoj. Odkloniti moramo kri-
tike, ki v Buninu vidijo zgolj zastopnika
~dovriene, a napol pretivele Yole®, ,zadnji
bor posekanega gozda® (izraz profesorja
F. Stepunova). Take ocene izvirajo vedno
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iz napolpolitiénih ugibanj o ,novi Rusiji“
in ne upoitevajo organskega razvoja ruske
knjiZevnosti. Buninova visoka umetnost
ne sega samo v preteklost, temveé tudi v
bodo¢nost. Njegove ljubezenske zgodbe
(olda®, ,Solnéarica™, ,Zadeva praporiéa-

ka [elagina® i.dr.) so prav tako moderno’

pogumne kakor pri .najnovejdih“ pisate-
ljih, &eprav skoro nikoli ne izstopijo iz mej
prave umetnosti. Sploh ni vredno govoriti
o hinavskih sovjetskih napadih, ki pogre-
vajo predvojne olitke in oznalujejo Bu-
nina za ,zadnjega branilca po revoluciji
strtega plemstva“. V resnici ni bil nikoli
gradéak in je izdel iz vrst radikalnih ozna-
njevalcev naukov Tolstega, dokler ga niso
razotarali. (Prim. spomine ,Tolstoj* v
knjigi .Bo#je drevo®.) Resnici na ljubo je
treba pripomniti, da je obsodil z isto ne-
usmiljenostjo kakor kmete tudi lastne ple-
miSke prednike, ,Zrtve iste suznosti®, ki
so prav po kmecko pozabili na svoje zgo-
dovinske prednike. Teleta in ovce upro-
paitajo po zanemarjenih ruskih pokopa-
lid¢ih tudi gosposke grobove. Romantika
nekdanjih ,plemifkih gnezd“ ni bila ved
naklonjena ,potomcu zapravljivih ofetov*.
Buninov nacionalizem nikoli ni bil ozko
stanovski in njegove rezke obsodbe niso
nikomur prizanesle, Ce bi bilo drugade, ga
ne bi nekdanji desnifarski kritiki nikoli
imenovali ,grobarja ruskega plemstva®, in
nikoli ne bi veljal za najvi§jo avtoriteto
tudi pri sedanjih stebrih sovjetske knjiZzev-
nosti. — Zadnje Buninove ,Kratke pove-
sti*, ki imajo po 10 do 20 vrstic in so zbra-
ne v knjigi ,BoZje drevo®, pomenijo viek
vsebinske dramatike in sijajne oblike. V
primeri s Turgenjeva zbirko ,Pesmi v pro-
zi* nudijo prepridevalen dokaz napredka
ruske knjizevnosti, iskrene poglobljenosti v
izraznost, preproste pretresljivosti. Bunin
pa ni samo prozaik, temveé tudi pesnik.
A vscbinski izrazitosti njegovih pesmi je
vedno podrejena njih stroga in plemenita
oblika, njih klasi¢ne skope stopice pa po-
menijo velike tezkode za prevajalca.
Dr. N. Preobrazenski.
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StefanGeorge (* 1868 — ¥ 3.12.
1933). Nemdki narod je izgubil enega naj-
vedjih svojih pesnikov, Stefana Georgeja.
Veliki- samotar je zapustil jedo &asnosti
prav zdaj, ko se je njegov sen o ,Novi
driavi® vtelesil v kruto spaden lik v poli-
tinem prostoru, George se je pojavil v
dobi, ko sta naturalizem in furnalizem
pretila uniditi Ze vse jezikovne zaklade,
ki so jih Nemcem ustvarili njihovi klasiki.
Bil je obnovitelj besede, varuh zakonov
Ciste umetnosti, svedenik pesnitkega duha.
Nosilee bogate dedi$tine najvedjih duhov
preteklosti, je kot &arodej-alkimist prelil
v sebi v enoto jasnino antike, jeklenost
Rima in Cerkve, geometriénost Danteja,
klasiko Goetheja in vizionarnost roman-
tikov. Svojemu narodu je pridaral pesmi,
ki so dovriene po svoji zgrajenosti. Nje-
govi verzi imajo kovinski sijaj in ledeno
mrzel, &ist zvok., S samostansko strogo
discipliniranostjo je ta osebno aristokrat-
sko hladni ¢lovek ukrotil vulkansko ognje-
vita éuvstva v ¢udovite kristale. Od knjige
do knjige (.Heliogabal®, .Das [abr der
Scele®, ,Teppich des Lebens™, .Stern des
Bundes“) je rastel pesnik v svojo najbolj
pravo podobo, v oznanjevalca sinteze med
duhom in telesom. Borec za polno Ziv-
lienje, proti razklanosti intelektualizma,
je zlasti vplival na razvoj nove estetike
v nemtki literaturi, medtem, ko so njegovi
pesnitki epigoni ostali samo I'art pour
I" artisti. M. Jare.

Goncourtjevonagrado zaleto
1933. je dobil mladi pisatelj André Mal-
raux za roman ,La Condition humaine”.
Zelo %ivahno razgibano dejanje se raz-
pleta na Kitajskem. Malraux je znan zla-
sti po romanth ,Les Conguérants™, .La
Voie royale® in po knjigi .La Tentation
de I'Occident®. Holandec Joris Ivens pri-
pravlja z avtorjem pravkar nagrajeno delo

(ao)

za film.
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